MINIMALIST PLATE CARRIER RANGER GREEN

The Less-Is-More Plate Carrier

The Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear is built to keep you
protected without bogging you down. Focusing on lightweight construction
and functional design, you stay mobile, without getting bogged down in a
plate carrier trying to do too much. The Minimalist Plate Carrier still has its
secrets though, with a discrete stash pocket on the front of the carrier, so you
can keep that essential item close at hand, without affecting the
straightforward, compact design, while still being able to carry 10x12 hard
plates, or large ESAPI plates. Built with mil-spec materials Air-Mesh inside
carrier faces for ventilation Lined plate pockets to resist abrasion The Ghost
Gear Minimalist Plate Carrier is available in black, coyote, or mulitcam, and
features six rows of MOLLE/PALS webbing.

Attributes

e Name: MINIMALIST PLATE CARRIER RANGER GREEN
¢ Manufacturer: GREY GHOST GEAR

¢ Product no.: 430105024

e Mfr. No.: 0007-6

¢ Color: Ranger Green

¢ Delivery weight: 0.544kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 810001171377
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Sicherheitshinweise fur den Minimalist Plate
Carrier von Grey Ghost Gear

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen Schutz zu bieten, ohne Ihre Beweglichkeit einzuschranken. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Plate Carrier auf sichtbare Schaden oder Méngel.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Plate Carrier von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Materialverschleils zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Anlegen des Plate Carrier die Platten gemals den Anweisungen.

Stellen Sie sicher, dass alle Riemen und Schnallen sicher befestigt sind, bevor Sie den Plate Carrier
verwenden.

Vermeiden Sie Ubermalige Belastungen, die zu Schaden am Produkt fihren kénnten.

Verwenden Sie nur kompatible Platten (10x12 Hard Plates oder groRe ESAPIPlatten).

Achten Sie darauf, dass das Staufach nicht Uberladen wird, um die Struktur des Plate Carrier nicht zu
beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anlegen des Plate Carrier:

o Offnen Sie alle Riemen und Schnallen.
o Legen Sie den Plate Carrier Uber den Kopf und ziehen Sie ihn Gber die Schultern.
o SchlieRen Sie die Riemen an der Vorderseite und stellen Sie die Passform ein.

2. Einlegen der Platten:

o Offnen Sie die Plattenfacher an der Vorderseite des Tragers.
o Legen Sie die Platten so ein, dass sie sicher und fest sitzen.
o Schlieen Sie die Facher wieder, um die Platten zu sichern.

3. Verwendung des Staufachs:

o Nutzen Sie das diskrete Staufach flir essentielle Gegenstande.
o Achten Sie darauf, das Fach nicht zu Gberladen, um die Funktionalitat nicht zu beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Plate Carrier gemaR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich Ihres Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung lhres
Plate Carrier zu ermdglichen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Minimalist Plate Carrier Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
use to understand how to operate the plate carrier safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended.

Regularly inspect the plate carrier for any signs of wear or damage.

Do not use the plate carrier if any components are damaged or missing.
Keep the plate carrier away from fire, extreme heat, and sharp objects.
Follow all local laws and regulations regarding the use of body armor.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Distribution: Ensure that the weight of the plates is evenly distributed to maintain balance and
mobility.

Fit and Adjustment: Adjust the straps to ensure a snug fit. An improperly fitted carrier can affect
mobility and safety.

Ventilation: Ensure that the AirMesh inside the carrier is not obstructed to allow proper ventilation.
Stash Pocket Usage: Use the discrete stash pocket responsibly. Avoid placing heavy or sharp objects
that could cause injury.

Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of
minors.

Instructions for Installation and Usage

1.

Initial Inspection:

o Check the carrier for any visible defects or damage.
o Verify that all components are present and functioning.

. Plate Insertion:

o Open the lined plate pockets located inside the carrier.
o Insert the 10x12 hard plates or large ESAPI plates into the pockets.
o Ensure that the plates are seated properly and securely.

Adjusting the Carrier:

o Place the carrier over your shoulders.
o Adjust the shoulder straps for a comfortable fit.
o Use the side straps to secure the carrier around your torso. Make sure it is snug but not restrictive.

Using the Stash Pocket:

o Access the front stash pocket by opening the flap.
o Place essential items inside, ensuring they do not exceed the pocket's capacity.
o Close the flap securely to keep items safe.

Regular Maintenance:



o Clean the exterior of the carrier with a damp cloth.
o Allow the carrier to air dry completely before storage.
o Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Minimalist Plate Carrier in accordance with local regulations.
¢ If the carrier is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not incinerate the carrier as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Minimalist Plate Carrier, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. You can also check for recall updates on the EU's Safety Gate
platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the protection and mobility offered by your
Minimalist Plate Carrier.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear

Introduccion

El Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear estd disefiado para ofrecerte proteccién sin comprometer tu
movilidad. Esta guia de seguridad te proporcionara informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi
como instrucciones sobre su instalacién, uso y disposicién. Por favor, lee atentamente esta guia para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro
del Minimalist Plate Carrier.

e Verificacion de Productos: Antes de usar el carrier, verifica que no haya dafios visibles o defectos que
puedan comprometer su seguridad.

¢ Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls relacionados con el producto. Consulta la plataforma
Safety Gate de la UE para actualizaciones.

¢ Proteccidn de Grupos Vulnerables: Este producto no es adecuado para nifios menores de 18 afios.
Mantén el carrier fuera del alcance de los nifios.

¢ Consulta de Seguridad: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, no dudes en buscar
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Ajuste Correcto: Asegurate de que el plate carrier esté ajustado correctamente a tu cuerpo para evitar
movimientos indeseados durante su uso.

e Cuidado con el Peso: No sobrecargues el carrier con mas placas o equipo del que estd disefiado para
soportar.

¢ Uso en Condiciones Adversas: Evita el uso del carrier en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o muy bajas.

* Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones periddicas del carrier para detectar signos de desgaste o
dafo.

¢ Entrenamiento: Si es posible, recibe capacitaciéon adecuada sobre el uso de equipo tactico para
maximizar tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de Placas:

o Abre los bolsillos para placas en el interior del carrier.
o Inserta las placas duras de 10x12 o placas grandes ESAPI en los compartimentos designados.
o AsegUrate de que las placas estén bien ajustadas y seguras en su lugar.

2. Ajuste del Carrier:

o Coloca el carrier sobre tus hombros y ajusta las correas para un ajuste cémodo.
o AsegUrate de que el carrier no esté demasiado apretado ni demasiado suelto.

3. Uso del Bolsillo Discreto:

o Utiliza el bolsillo frontal para llevar articulos esenciales, asegurando que no afecten el disefio
compacto del carrier.



o No sobrecargues este bolsillo para evitar que el carrier se desequilibre.
4. Mantenimiento:

o Limpia el carrier con un pafio himedo y un detergente suave si es necesario.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar los materiales.

Instrucciones de Disposicion

¢ Desecho Responsable: Si decides desechar el Minimalist Plate Carrier, hazlo de manera responsable.

* Materiales Reciclables: Verifica si los materiales del carrier son reciclables y sigue las pautas locales
para la disposicién de productos militares o tacticos.

* Destruccion de Placas: Si el carrier incluye placas, consulta las instrucciones del fabricante para su
adecuada disposicién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas adicionales sobre el uso y la seguridad de tu Minimalist Plate Carrier, busca el contacto de
atencidn al cliente de Grey Ghost Gear en su sitio web oficial o consulta con el lugar de compra para mas
informacidn.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Minimalist Plate Carrier de manera responsable y mantente
informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Minimalist Plate Carrier
de Grey Ghost Gear

Introduction
Le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear est congu pour offrir une protection tout en maintenant une

grande mobilité. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation slire
et efficace de ton produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gilet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne porte pas le gilet si tu remarques des défauts ou des dommages.

Evite de modifier le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu portes le gilet, assuretoi qu'il est bien ajusté pour éviter tout mouvement excessif.

Ne surcharge pas les poches MOLLE/PALS avec des objets lourds qui pourraient déséquilibrer le gilet.
Utilise uniquement des plaques rigides 10x12 ou des plaques ESAPI compatibles.

Ne laisse pas le gilet exposé a des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité) pour préserver ses
matériaux.

¢ Sois conscient de ton environnement et évite les situations a risque lorsque tu portes le gilet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Plaques:

o Ouvre la poche pour plagues a l'arriere du gilet.
o Insére la plague rigide ou la plaque ESAPI dans la poche.
o Assuretoi que la plaque est correctement positionnée et bien fixée.

2. Ajustement du Gilet:

o Enfile le gilet et ajuste les sangles MOLLE/PALS pour un fit confortable.
o Vérifie que le gilet ne glisse pas lorsque tu bouges.

3. Utilisation:

o Porte le gilet lors d'activités nécessitant une protection.
o Utilise la poche discréte a I'avant pour des objets essentiels comme un téléphone ou un petit outil.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le gilet arrive en fin de vie, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
e Renseignetoi sur les méthodes de recyclage appropriées pour les matériaux utilisés.
» Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination des équipements de protection.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de Grey
Ghost Gear ou contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'avoir choisi
le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear pour tes besoins en protection.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Minimalist
Plate Carrier Grey Ghost Gear

Introduzione
[l Minimalist Plate Carrier di Grey Ghost Gear & progettato per offrire protezione leggera e funzionale. Questa

guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Minimalist Plate Carrier solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il carrier se presenta difetti visibili 0 se e stato coinvolto in un incidente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di indossare il carrier, assicurati che tutte le cinghie siano correttamente regolabili e fissate.

¢ Non sovraccaricare il carrier con oggetti non raccomandati, poiché potrebbe compromettere la tua
mobilita e sicurezza.

¢ Evita di indossare il carrier in situazioni in cui potrebbe essere esposto a sostanze chimiche o ambienti
estremi.

¢ Non utilizzare il carrier come dispositivo di galleggiamento o per scopi non previsti.

¢ Assicurati che le placche rigide siano installate correttamente e siano compatibili con il carrier.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Placche:

o Apri le tasche per placche sul carrier.
o Inserisci le placche rigide 10x12 o ESAPI nella tasca foderata.
o Chiudi saldamente le tasche per garantire che le placche rimangano in posizione.

2. Regolazione delle Cinghie:

o Indossa il carrier e regola le cinghie spalline per una vestibilita comoda.
o Regola le cinghie laterali per adattare il carrier al tuo corpo.
o Assicurati che il carrier non sia troppo stretto o troppo largo.

3. Uso del Carrier:

o Indossa il carrier sopra gli indumenti appropriati per il tuo ambiente.
o Utilizza le tasche MOLLE/PALS per aggiungere accessori 0 attrezzature secondo necessita.
o Mantieni il carrier pulito e in buone condizioni per garantire la massima durata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Se il Minimalist Plate Carrier & danneggiato e non pu0 piu essere utilizzato, smaltiscilo in modo
responsabile.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici e militari.

¢ Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore o consulta il sito web ufficiale di Grey Ghost Gear. Assicurati di tenere a disposizione il numero di
serie e la prova d'acquisto per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Minimalist Plate Carrier Grey
Ghost Gear.



Bruksanvisning for Minimalist Plate Carrier

Introduksjon

Takk for at du valgte Minimalist Plate Carrier fra Grey Ghost Gear. Dette produktet er designet for & gi deg
beskyttelse uten a tynge deg ned. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga potensielle farer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper med mindre det er spesifikt designet for dem.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a overbelaste platebaereren med for mange tilbehgr som kan pavirke stabiliteten.

¢ Bruk kun plater som er kompatible med platebaereren (10x12 harde plater eller store ESAPIplater).
e Sgrg for at oppbevaringslommen er lukket nar den ikke er i bruk for a hindre at innholdet faller ut.
e For 3 sikre optimal ventilasjon, unngd & dekke til AirMesh omradet pa baereren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av platebaereren:

o Ta platebaereren ut av emballasjen.
o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.

2. Montering av plater:

o Rpne platelommene pd baksiden av baereren.
o Plasser platene i lommene med den harde siden vendt mot kroppen.
o Lukk lommene sikkert.

3. Juster bzererens passform:

o Juster skulderstroppene og beltene for a sikre en komfortabel og sikker passform.
o Sgrg for at baereren sitter tett mot kroppen, men ikke sa stramt at det begrenser bevegelse.

4. Bruk av oppbevaringslommen:

o Plasser ngdvendige gjenstander i den diskrete oppbevaringslommen foran.
o Sgrg for at lommen er lukket nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
* Nar platebaereren ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.

e Kontroller lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plastmaterialer.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler direkte.



Takk for at du valgte Minimalist Plate Carrier. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk!



MINIMALIST PLATE CARRIER KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Grey Ghost Gearin Minimalist Plate Carrierin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
suojaa ilman ylimaaraista painoa, mika mahdollistaa liikkkumisen ja mukautuvuuden. On tarkeaa noudattaa alla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja varmista, ettd se on kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille lampdtiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kaytd Minimalist Plate Carrieria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta levytaskut ovat oikein suljettuja ja etta levyt ovat paikallaan ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta ylimaéaraisilla varusteilla, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huomioi, etta piilotasku on tarkoitettu vain pienille esineille. Valta suurten tai painavien esineiden
sailyttamista siina.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Avaa levytaskut ja aseta 10x12 kovalevyt tai suuret ESAPllevyt paikalleen.
o Varmista, etta levyt on asetettu oikein ja etta ne ovat tiukasti paikoillaan.
o Sulje levytaskut varmistaaksesi, ettd levyt pysyvat paikallaan.

2. Kaytto:

o Saada hihnat mukavaksi ja turvalliseksi ennen kayttoa.
o Varmista, etta piilotasku on suljettu, jos et kayta sita.
o Pida tuote puhtaana ja kuivana estadksesi materiaalin vaurioitumisen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

¢ Varmista, etta tuote ei paady luontoon. Kierratd mahdollisuuksien mukaan.
« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusaantéja (GPSR). Varmista, etta olet tietoinen
mahdollisista tuotteen palautuksista ja turvallisuustiedotteista, ja seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa
saadaksesi ajankohtaisia tietoja.



Sakerhetsinstruktioner for Minimalist Plate
Carrier fran Grey Ghost Gear

Introduktion

Tack for att du valt Minimalist Plate Carrier fran Grey Ghost Gear. Denna barvast ar designad for att ge skydd
samtidigt som den erbjuder hdg rorlighet och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och skétsel av produkten.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka dess prestanda.
 Anvénd produkten endast for avsett andamal och i enlighet med instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper, om inte specifikt avsedd for dem.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla fasten och justeringar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid barvasten med ratt storlek och justera den for att passa din kropp korrekt.

Undvik att bara tunga foremal som kan paverka balansen eller stabiliteten.

Var medveten om din omgivning och undvik att anvanda barvasten i farliga situationer dar den kan
orsaka skada.

Skolj av barvasten med vatten och mild tval vid behov for att halla den ren och fri fran smuts.

Installations och bruksanvisningar

1. Montering av plattor:

o Oppna de foderade plattfickorna pa barvasten.
o Placera 10x12 harda plattor eller stora ESAPIplattor i fickorna.
o Stang fickorna noggrant for att sakerstalla att plattorna sitter pa plats.

2. Justering av passform:

o Satt pa barvasten och justera axelremmarna for att passa din kropp.
o Justera midjebandet for att sakerstalla att barvasten sitter bekvamt men sakert.

3. Anvandning:

o Bar vasten under aktiviteter dar skydd ar nédvandigt.
o Anvand den diskreta férvaringsfickan for att halla viktiga foremal nara till hands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar barvasten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av materialet.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre saker att anvanda, bortskaffa den omedelbart.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes.

Vi tackar for ditt val av Minimalist Plate Carrier fran Grey Ghost Gear. Genom att félja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.
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